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La mll[:llﬂlllly!(! la Hahana

Argmnento de la pelicula

I

Una de las principales joyerias de San -
Francisco, enclavada en el corazén de la
ciudad.

El seior Burton, el duefio, iba de una
dependencia a otra, vigilindolo todo. Des-
de el asesinato de Cartwright, oiro gran
joyero de San Francisco, ocurrido en fecha
reciente, todas las precauciones parecian
pocas a Burton.

El joven Allén, el inteligente empleado,
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arreglaba las vitrinas no teniendo cosa mas
importante que hacer.

De pronto se abrié la puerta y entr6 en
la joyerfa un matrimonio joven, ella vesti-
da con arreglo al dltimo patrén de la mo-
da, é] también exquisito y elegante. Se veia
que gozaban de una excelente posicion.

Allén, con su cortesia habitual, fué a
recibirles. Les ofrecio sillas. :

—Ustedes diran.

Se quité el caballero el cigarrillo egip-
cio de los labios y contesto:

— Deseamos ver algunos brazaletes. Algo
nuevo a ser posible.

— Los brazaletes son nuestra especiali-
dad. Les ensefiaré todos los que tenemos en
existencia.

Y al mismo tiempo que extraia una pre-

ciosa caja de debajo del mostrador conti-.

nu6 hablando.

__FEstoy seguro de que encontraran algo
de su gusto. Nuestros artifices son verda-
deros artistas.

Deposité la caja en el mostrador y la
abri6. Desplegé un trozo de terciopelo y
fué colocando sobre él los brazaletes que
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extraia. Los clientes miraban con indife-
rencia las magnificas joyas. Habia alli
brazaletes de forma y clase muy diversas,
y en niimero tal que cubrieron el gran tro-
zo de ‘terciopelo. :

Tenia razén Allén. Los que habian cons-
truido aquellas joyas eran verdaderos ar-
tistas. Ademés, habfa algunos verdadera-
mente maravillosos por su riqueza. Predo-

minaban los brillantes que emitian cega-

dores destellos. La dama hubo- de confe-
sar:

—TRealmente hay algunos preciosos.

Tomé uno de ellos y se lo colocé en la
mufieca, alejando la mano para apreciar
bien el efecto.

—;Qué te parece?—pregunt6 a su ma-
rido.

—Ese estd muy bien.

Siguieron las finas manos, blancas como
la nieve, buscando entre el tesoro.

De pronto se oy6 en la calle un tumulto.

'Se vi6 pasar corriendo a la gente por la

puerta de la joyeria.
—1Un perro rabioso! jUn perro ra-
bioso!




La dama dejé las joyas sobre el tercio-
pelo y se aferré al brazo de su esposo con
un gesto de terror.

—Calma, sefiora—recomend6 Allén—.
No creo que aqui dentro pueda sucedernos
nada.

Apenas habia pronunciado estas pala-
bras se abri6 la puerta y entr6 un hombre
con la faz desencajada, y tras él, un perro
que gruiifa y babeaba. Eran dos llamara-
das los ojos del can y su boca abierta mos-
traba los largos colmillos.

En su atolondrada fuga, el intruso se
dirigié hacia la pareja y tras €l fué el pe-
rro. La dama lanzé un grito de angustia
y el caballero la protegi6é con su cuerpo.

Inmediatamente, como obedeciendo a un
impulso instintivo, Allén salvé el mostra-
dor de un salto y cayé sobre el perro.

El can se debatia entre los brazos he-
roicos del dependiente que sin duda tra-
taba de cogerlo del cuello para ahogarlo.

La lucha duré unos momentos que a todos,

los presentes parecieron afios y que a Allén
debieron de parecer siglos.
El desconocido que habia entrado hu-
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yendo en la joyeria, aproveché la ocasién
para huir. Inmediatamente salié el perro
y de nuevo en la calle se volvi6 a oir gran
tumulto.

El caballero ayudé a levantarse a Allén
del suelo. El dependiente tenia las ropas
destrozadas y las manos llenas de rasgu-
fios. :

—Ha sido un acto de valor admirable,
joven. Le felicito a usted.

Habia sido todo tan rapido, que el se-
fior Burton no pudo acudir a tiempo de
presenciar la lucha. Llegé ahora y su vista,
después de pasar momentdneamente sobre
Allén, se {ij6 en el mostrador donde cam-
peaba la maravilla de los dispersados bra-
zaletes.

—¢Qué significa eso, Allén? ;Cémo se
ha atrevido a abandonar las joyas sobre el
mostrador?

—-Sefior—balbuceé Allén en son de dis-
culpa—, ha entrado un perro rabioso. Co-
rria peligro la vida de todos los que esta-
bamos aqui.

—No trate de disculparse. No hay nada,
absolutamente nada que justifique su lige-
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reza. Su primera obligacién es custodiar
las joyas.

Inmediatamente se acercé al mostrador
y comenz6 a contar los brazaletes. Cuando
termind, lanzé un grito desesperado.

—iFaltan cuatro!

Y afiadi6 con voz trémula:

— 1o siento mucho, sefiores, pero nadie
saldréd de aqui sin ser previamente regis-
trado.

—Me niégo a soportar semejante humi-
llacién—replicé vivamente el caballero—.
Yo no tengo la culpa de que usted tenga
el negocio mal organizado.

Se abri6 en este momento la puerta y en-
tr6 en la joyeria un gendarme.

—Tengo entendido de que hay aqui una
persona herida por el perro.

—No—replicé el sefor Burton—; pero
su presencia aqui es necesaria. Se acaba de
realizar un importante robo en esta casa y
deseo que sea todo el mundo registrado.

—iNo le consiento a usted que sospeche
de mi dignidad! — exclamé el caballero
cada vez més irritado.

—No te sulfures, querido—intervino la

dama—. Estoy segura de que nosotros ha-
riamos lo mismo en el caso de este sefior.

—De aqui no saldrd nadie sin demos-
trar antes que no lleva las joyas encima.

—Fste dependiente — manifest6 el se-
fior Burton, sefialando a Allén—sélo esté
desde hace un mes en la casa. Por lo tanto,
le recomiendo que se practique en él un
cegistro minucioso.

Se ‘procedié a registrar primero al de-
pendiente. No se le encontré nada.. Des-
pués pasé la dama con dos empleadas de
la casa a una habitacién y salié de allf
poco después. Tampoco ella se habia apo-
derado de los brazaletes. Por fin, registra-
ron al caballero. Como éste protesté atn
por tercera vez, el sefior Burton presencié
el registro con verdadera ansia. Pero tam-
poco tenia él los brazaletes.

El agente di6 por terminada su misién.

—Sefior Burton, yo no puedo hacer més
de lo que he hecho. Haremos la denuncia
y el juez dispondra.

Se retird.

El sefior Burton dijo inmediatamente a
Allén:
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—LFEsta usted despedido. Sus servicios no
me satisfacen.

Allén se encogié de hombros, cogié el
sombrero y salié.

El senor Burton comprendié de sibito
que los presuntos ladrones se habian con-
vertido en clientes y fué a atenderlos. No
era cosa de afiadir a la pérdida sufrida, la
pérdida de un negocio.

Pero el caballero le miré despreciativa-
mente, ofrecié el brazo a su esposa y sa-
lieron los dos de la joyeria.

I1

La pareja subié a un magnifico auto que
esperaba a la puerta de la joyeria. El que
empunaba el volante era un mocetén ro-
busto y mal encarado. Anchos hombros,
aventajada estatura. En sus gestos y en sus
miradas habia un airé de superioridad.

Cuando el matrimonio estuvo dentro del
coche, el chofer volvié la cabeza y pre-
gunt6 al caballero:

*_,Cémo ha ido la cosa, Dane?

—;Cémo ha de ir? Ya sabes como re-
sultan siempre las cosas que yo preparo.
Cuatro brazaletes que valen una millonada.

—Te advierto que en el tiempo que ha-
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béis llevado vosotros en la joyeria yo hu-
biera robado hasta el mostrador.

—Lo creo. Y también creo que a estas
horas estarias haciendo compafiia a las ra-
tas. Para este oficio, eres de lo més torpe
que hay, Spike. Felizmente, soy yo quien
lleva las riendas de los negocios.

Arrancé el auto. Fué una arrancada
magnifica, suave y potente.

—iEstupendo coche! ;A quién se lo ha-
bra robado este barbaro de Spike?

—Vete a saber — repuso la sefiora de
Dane—. A lo mejor ha echado abajo un
garage para apoderarse de él.

L

Allén, al salir de la joyeria, habia subi-
do a un taxi al que dié una direccién y la
orden de marchar de prisa.

Llegaron pronto a uno de los barrios
extremos de San Francisco y el taxi se de-
tuvo ante una casa de misero aspecto.

Alli bajé Allén. Subié a saltos las angos-
tas escaleras y penetré en una habitacién
donde habia un hombre cuya cara ya co-

i3
nocemos. Era el que entré en la joyeria
huyendo del perro rabioso.

—;Dénde estd el perro? — pregunté
Allén.

El interrogado dié una voz y aparecié el
can moviendo la cola.

—Ven aqui, carifio—afiadi6—. Eres un
artista formidable. Has desempefiado el
papel de rabioso como no lo hubiera hecho
“Rin-tin-tin”, '

Inmediatamente Allén se inclin6 sobre
el perro y separ6 su larga pelambre. Alli,
entre varios nudos formados por la misma
lana, estaban los brazaletes .

—Temi que se le hubieran caido.

—7Ya habia visto yo que no. Al regresar
no le he quitado los ojos de encima.

—Me he visto negro para hacer los nu-
dos. ;Como no se estaba quieto!

—Habria sido muy gracioso que un pe-
rro que estaba rabiando permaneciera sen-
tado esperando a que le pusieras los bra-
zaletes.

Allén entregé al duefio del perro un pu-
fiado de billetes . '

—Me parece que no te podras quejar.
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—No, hombre, no. Con esto tenemos el
perro y yo para un afio. ;Qué vas a hacer
ahora?

—Una visita al “Argonauta”. Zarpa ma-
fiana y todos los demads ya tienen tomado el
billete.

—NMe parece una imprudencia que os
vayais. liso es ganas de llamar la atencién.

—Las cosas se ponen muy feas por cul-
pa de Spike. Maldita sea la hora en que
se le ocurrié asesinar a Cartwright!

—FEse Spike acabaréd por perderos. Es
un barbaro.

Al dia siguiente, cuando Spike embarcé,
qued6é muy sorprendido al ver a Allén ves-
tido de blanco, con una bandeja en la ma-
no y con un pafio pendiente del hombro.

—Pero, jeres ti, querido?

Allén se volvi6 y miré en todas direc-
ciones.

—Qué imprudente eres! ;No compren-
des que el saber que somos amigos desde
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antes de embarcarnos puede ser un peli-
gro para nosotros?

—Los viajeros estan distraidos con las
despedidas y la tripulacion con los prepa-
rativos para zarpar. Dime, jcomo se te ha
ocurrido vestirte de merengue?

—Me coloqué anoche de camarero. Esto
tiene la doble ventaja de que no me cuesta
el viaje un c¢éntimo y de que disimulo.

—Eso son majaderias. Después del ne-
gocio que acabamos de hacer, jcualquier
dia me pongo yo a trabajar!

—Fs asi como se hacen las cosas, Spike,
y no a lo bruto como las haces ta.

—Tanta finura me confunde—exclamé
Spike echindose a reir.

—5i no hubieras matado a Cartwright,
no tendriamos que huir ahora hacia la Ha-
bana.

—1Quién sabe si en la Habana nos ha-
remos todos millonarios!

—3Si dependiera de ti, no hariamos més
que desembarcar y ya nos habria echado el
guante la policia.

—Ni tG ni nadie me hard cambiar de
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tactica. A un muerto se le roba mejor que
a un vivo. Este es mi lema .

Se eché a la boca un cigarro puro, lo
mordié y comenzé a fumar avidamente.

—LFEn vez de fumar devoras. No puedes
negar quién eres—dijo Allén volviéndole
la espalda.

Spike, después de una visita a su cama-
rote, se dedic6 a pasear por cubierta con
el propésito de ver al matrimonio Dane.

No tardé en darse con él de manos a
boca.

—iHola, muchachos! ;Os habéis entera-
do de lo que ha hecho ese nifio roméantico
de Allén? Se ha vestido de paloma men-
sajera.

—Allén es un muchacho listo-—replico
Dane—, es decir, todo lo contrario que ta.
Como camarero podréd entrar y -salir en
nuestros camarotes sin llamar la atencion.
Td, en cambio, vas a dar motivo a que lle-
guemos esposados a la Habana.

—Si acaso llegaré yo. No os mezcléis
conmigo para nada y asi no correréis peli-
gro ninguno. Dejadme a mi, que ya soy

lo bastante crecidito para obrar por
cuenta.
—Perfectamente.
—Adiés, Raffles de via estrecha.
—Adiés, Landra.

¥ 3k 3k

Entretanto, en la Habana, tenfa lugar
una conversacién sumamente interesante en
el despacho del sefior Dougherty, jefe de
policia.

La sefiorita Anders, una verdadera deli-
cia de criatura, y cuya inteligencia supe-
raba atin a su belleza, habia sido requerida
por el jefe.

—Le.voy a encomendar un asunto difi-
cil, sefiorita. Se trata del caso Burton. Pa-
rece que los autores del robo son ciertos
1nd1v1duos que han embarcado en el “Ar-
gonauta”.

—F1 “Argonauta” viene hacia aqui.

—En efecto, sefiorita. Pero a usted le
serd fécil llegar a Balboa antes de que el
buque entre en aquel puerto y se podra
embarcar. Una compafiia de teatro que ac-
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tuaba alli tomara el “Argonauta”. Le brin-
do a usted la idea de mezclarse con los ar-
tistas para no llamar la atencion. Ahora
mismo enviaré-un radio al capitan del “Ar-
gonauta™, el cual le prestard su preciosa
ayuda. Ya sabe usted nuestra clave. La
hemos de utilizar para las comunicaciones.
~—¢Sabe usted algtin ‘nombre?

—opike Howard. De los demas no hay
nada cierto.

—De ese Spike se sospecha que es el
asesino de Cartwright, segiin tengo enten-
dido.

—Asi es, seforita Anders, y esa circuns-
tancia hace doblemente dificil su misién. Es
preciso que usted obtenga las pruebas ne-
cesarias antes de que el buque llegue a la
Habana, para poder detenerlos, y ha de
descubrir a los cémplices de Spike -.

—Haré todo lo que sé, jefe. Por mi no
ha de quedar.

—Si hace usted todo lo que sabe, sefio-
rita Anders, la cuadrilla pasard del mue-
lle a la cércel.

El jefe le tendié la mano.

—No debe dilatar un. momento su par-

an

tida. Llegar& usted a Balboa con el tiem-
po justo para tomar el “Argonauta”.

La muchacha estreché la fuerte mano
y sali6 del despacho del jefe.

Se despidié también de sus compafieros.

Nadie, viéndola sonreir de aquel modo
tan femenino, viendo su delicioso cuerpo
vestido con una elegancia primorosa en su
sencillez, hubiera dicho que dentro de aque-
Ila figurilla de mufieca, se encerraba un
alma tan valerosa y decidida.
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En Balboa se detiénen los barcos del Pa-
cifico que van a cruzar el canal de Pana-

mé en su camino hacia el Atlantico.

_ Los muelles rebosaban de animacién y la
compafiia de revistas, integrada por cerca
de un centenar de muchachas, convertia el
puerto en una jaula de grillos.

Maria Anders aproveché las inspiracio-
nes del jefe. Solicité al director un puesto
en el coro y fué aceptada en el acto. A las
muchachas de las cualidades externas de
Maria no hace falta someterlas a examen

ninguno. Con unas piernas, una cara y una :

figura como las de la sefiorita Anders se
llega muy lejos en un pais moderno. -

23

En el horizonte se veia ya el “Argonau-
ta”. Spike habia sido requerido por Dane
y éste le reprendia duramente:

—Esta- visto que te has propuesto per-
derte y perdernos a todos. Tus diferencias
con Allén son sumamente peligrosas.

—No me gusta nada ese tipo.

—1Lo que a ti no te gusta es el éxito que
estd teniendo entre las damas. Le envidias,
eso es todo.

—; Yo envidiar a ese mico? Me molesta,

.¥ nada més. Y ya sabéis lo que hago con

una persona cuando me molesta.

Dane le miré con amenazadora fijeza.

—Por ahora, querido, mando yo en la
banda y ya sabes la suerte que han corrido
todos los que, como ti, han pretendido des-
mandarse. No quiero decirte mas.

Y volvié la espalda a Spike, alejandose
tranquilamente del brazo de su dama.

* % X%

Cuando estuvo tendido el pontén, el ejér-
cito de girls se abalanzé sobre él y fué
inGtil que el director tratara de imponer
orden,
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Spike y Allén presenciaban el hermoso
espectaculo desde la borda y cuando ya to-
das las muchachas estaban en cubierta, vie-
ron que una permanecia afin asida a la
baranda y sosteniéndose con un solo pie,
en tanto se frotaba el otro con la mano ha-
ciendo gestos de dolor.

Era Maria Anders. Le habian molido un
pie a pisotones.

Spike la contemplaba embobado, pero
Allén no se conformé con eso y bajé para
tomarla suavemente en sus brazos.

—Permitame que la lleve a su camarote,
sefiorita.

Inconscientemente, el brazo de Maria ha-
bia rodeado los hombros de Allén. No lo
retir6 al darse cuenta. La simpatia que
emanaba el semblante del camarero le ins-
pir6 ciega y repentina confianza.

~—FEs usted muy amable.

Pasaron por delante de Spike, el cual no
pudo disimular un gesto de rabia. Real-
mente aquel mico, era un acaparador del
bello ‘sexo.

Les sigui6 dando mordiscos al puro.

—Cual es su camarote, sefiorita?
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—Pertenezco a la compania y no sé
adénde me tocara ir. Supongo que me ha-
bran dejado el sitio peor. Pero ahora no
estoy para mezclarme con esas locas. Haga
el favor de dejarme aqui.

. Estaban en cubierta.

La deposité Allén cuidadosamente en un
sillén de mimbre y le puso delante una
banqueta para que apoyara en ella el pie.

—¢Por qué se preocupa tanto? Ya no
me duele el pie. Ha sido simplemente un
pisotén.

—Sefiorita, no me ponga usted en el
trance de decirle por qué me preocupo tan-
to de usted. Serfa incerrecto que me tomara
tales libertades sin conocerla.

Maria ri6 de buena gana.

—NMe llamo Maria. Si ha de seguir sien-
do prudente le permito que me haga el
amor. De algin modo he de pagarle el
servicio que acaba de hacerme.

—Usted no tiene que pagarme nada. Yo
estoy aqui para servir al pasaje.

—Me gusta su generosidad. Puede con-
siderarme su amiga.

-—Muchas gracias, sefiorita.
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—ILlameme Maria. Si usted es camarero
yo soy “muchacha del conjunto”. No creo

La deposité Allén cuidadosamente en un
sillén de mimbre.

que haya diferencia de categoria, cntre am-
bos cargos.

&,
La conversaci6n se hacia cada vez més
cordial e intima.

De pronto se oy§ la voz de Spike:
—iHaga el favor, camarero!

Allén acudié a la llamada, en‘tanto Ma-
ria hacia descubrimientos importantisimos.
Aquel era Spike. En su maleta llevaba va-
rios retratos de él y no es extrafio que le
reconociera en seguida. Otra cosa advirtié.
Spike discutia con el simpético camarero.
No oyé lo que decian, pero le basté ver
cémo lo decfan para comprender que una
estrecha amistad les ligaba. Bien comen-
zaban las cosas. Habia trabado amistad con
un amigo — a buen seguro cémplice—de
Spike. Lo sentia porque el muchacho era
muy simpético. Pero se alegraba porque
aquella amistad le facilitaria el camino
del triunfo. :

—Deja a la muchacha en paz—habia di-
cho Spike a Allén—. Se lo diré al mayor-
domo como vuelva a verte flirteando. Ti
estds aqui para servir al pasaje, no para
hacer conquistas.

—Te dejo el campo libre para que te
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convenzas de una vez de que t no sirves
maés que para conquistar a las cocineras.
Y se alej6 riendo.

* ¥k 3k

—Buenos dias, preciosidad. ;Formas
parte de la compatfiia?

—Si, simpatico. Y ti ja qué compa-
fila perteneces?

—No te lo puedo decir, pequefia. Pero
a ti no debe importarte. Soy rico y eso es
todo lo que te puede interesar.

—No me fio de los ricos. Sélo tienen
palabras.

. Spike comenzé a utilizar las manos y
Maria se levant6 instantineamente.

—F1 director me echard de menos. He
de ir a hacer acto de presencia. En otro
momento continuard la sesién. fan

Spike la vi6 marchar déndose tironcitos
de la solapa. jCualquiera le quitaba aque-
Ila presa! El pobre Allén iba a lucirse.

* % %

Marfa no fué a presentarse al director,
sino a darse a conocer al capitén..
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Este le mostré el radiograma que habia
recibido de su jefe y se puso a su entera

. disposicion.

—Sélo quisiera -saber quiénes son los
amigos de Spike Heward.

El matrimonio del camarote ntme-
ro 14. Apenas recibi este radio hice inda-
oaciones por mi cuenta y me parecié que
entre e] matrimonio y Spike habia una es-
pecial amistad.

Después le hablé de Allén. Entre éste
y Spike mediaba una rivalidad a muerte.

—Sobre este punto he tenido la suerte de
hacer importantes revelaciones. La enemis-
tad que media entre Allén y Spike ha de
servirme de mucho. Procuraré enconarla.
Divide y triunfaras. Es una verdad como
un templo.

—FEs muy dificil operar en un buque.
Un buque es como una aldea. Todo se sabe
en seguida.

—Proeuraremos despistarlos. Colocare-
mos telegramas falsos en la pizarra de no-
ticias. Si decimos que les andan buscando
por Norteamérica, ellos no sospecharan
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nunca que se les sigue la pista en el “Ar-
gonauta”.

—Es una buena idea.

—3Si usted pudiera proporcionarme una
llave que abriera el camarote niimero 14
me harfa un gran favor.

—Tengo una llave maestra que abre to-
dos los camarotes. Témela.

—1Gracias, capitan! {Quién iba a decir-
me que el trabajo se me presentaria tan
facil! :

1V

Inmediatamente fué colocado el primer
telegrama y Maria vi6 sonreir a Spike y

al matrimonio Dane cuando lo leyeron.

También Maria sonrid.

—Veremos quién rie el tltimo.

Habian entrado ya en el canal. Era una
manana hermosa.

Estaba Maria acodada en la borda y
pensando que no podia perder mucho tiem-
po en la contemplacién del panorama por-
que el buque tardaria sélo tres dias en
llegar a la Habana, cuando oy6 tras ella la
voz de Allén.

—Tengo entendido que se dislocé usted
el tobillo. '




32

—Aqui se sabe ‘todo como en los pue-

blos. Tiene razén el capitan.
—¢Conoce usted al capitan?

Maria se mordié los labios. Menos mal
que la inspiracién no la abandonaba
nunca.

—El capitan es el apodo que damos a
un muchacho de la compania.

——¢Pero es cierto lo del dislocamiento?

~—3i pretende volver a llevarme en bra-
zos, lo siento por usted. Mi tobillo estd ya
perfectamente.

—>Sin embargo, no le conviene moverse
mucho. Siéntese usted en este sillén.

—Gracias, pero me voy a tomar el des-
ayuno.

—De ningiin modo. Perderia usted este
bello espectéculo. Siéntese. Yo le traeré el
desayuno aqui.

Colocé el sillén tras ella y la obligé sua-
vemente a sentarse.

Le trajo en seguida un suculento desayu-
no y un cojin para apoyar el pie.

Realmente era encantador aquel mucha-
cho. Por lo vistol la delincuencia no estaba
renida con la simpatia.
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~—Permitame que permanezca a su lado

mientras desayuna. Podria hacerle falta
algo.

—¢ Y si le viera el mayordomo?

—No me diria nada. Estd muy contento
de mis servicios.  _

Una duda, que, sin saber por qué, la
disgustd, pas6é por la mente de Marfa.

—Realmente, es un gran trabajo servir
a todas las damas que van en el buque con
la misma solicitud que a mi.

—Se equivoca usted... Maria. Toda mi
solicitud la acapara usted.

Muy a pesar suyo, Marfa se conmovié
ante la dulzura con que Allén la miraba.

—Su comportamiento no estid de acuer-
do con el uniforme que lleva. ;Verdad que
usted no ha sido camarero nunca?

—Nunca. Si lo soy ahora es para que el
viaje me resulte gratis.

—Y yo, ;qué le parezco a usted?

—Un éngel, Maria.

—Sin embargo... En la fiesta de esta no-
che cantaré y bailaré. Me interesard saber
si conserva el mismo juicio después de
verme.
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—Si después de su actuacién nos encon-
tramos en cubierta se lo diré con mucho

—¢... Verdad que usted no ha sido cama-
rero nunca?

gusto.
—Nos encontraremos en ld cubierta.

* %k %

Hizo acopio de cautela y se dirigié al
camarote nimero 14.

Cuando se cercioré de que estaba vacio,
introdujo en la cerradura la llave que le
habia proporcionado el capitan y abri6 la
puerta féacilmente.

Una vez dentro comenzé a rebuscar en-
tre las ropas del batil-armario. Mas que ha-
llar' pruebas de la culpabilidad de aquella
pareja, pues de eso estaba ya segura, le
interesaba encontrar alguna joya que le sir-
viera para poner en préctica cierto plan
que habia concebido.

Encontré una sortija de mucho valor y
ya iba a retirarse cuando oy6é pasos en el
corredor. ;

Acudi6 a la puerta y aplicé a ella el
oido. El de fuera debia de haber hecho lo
mismo porque no se ofa nada. De pronto
percibié un ruido de copas y cucharillas y
comprendié que el que escuchaba era Allén.
Después oy6 introducir una llave en la ce-
rradura y pasé el cerrojo rapidamente.
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Sélo cuando el de fuera, sin duda ex-
trafiado de lo que habfa ocurrido, se dirigia
acaso en busca del matrimonio para poner-
lo alerta, abrié la puerta y salié.

En el pasillo no habia nadie. Era 1a ho-
ra del bafio y la mayor parte de los viajeros
habian afluido a las piscinas. Dane y su
esposa estaban alli a buen seguro porque
no faltaban nunca. '

Ya en cubierta vié a Spike asomado a la
borda y una vez més se dijo que un poder
oculto la ayudaba en la realizacién de' sus
planes.

' Se acercé a él.

—Buenas tardes, amigo.

—iHola, monada! Estaba esperandote.
Te he buseado por todas partes.

—Le agradezco mucho el interés que tie-
ne usted por mf. Y més sabiendo quién es
usted.

Spike se estremecid.

—¢Quién te lo ha dicho?

—Yo misma. Pensando, pensando, he
llegado a la’ conclusién de que le vi en el
presidio de San Quintin. Fui a visitar a
Buck Burgess.
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El nombre era sobradamente conocido
de Spike, por ser Burgess uno de los‘ ases
del gremio. Maria les conocia también a
casi todos: su trabajo era conocerlos y
perseguirlos.

Spike respir6: :

—;De modo que eres amiga'de Buck?

—Lo fui. Refimos hace tiempo.

—Me alegro de que pertenezcas al gre-
mio. jQuién lo habia de decir! Ta y yo
nos vamos a entender muy bien, pequefia.

Mientras hablaban, Maria deslizé ‘caute-
losamente la sortija de los Dane en el bol-
sillo de Spike, para lo cual hubo de sopor-
tar una proximidad excesiva de su recio cor- -
pachén. Elo le desagradaba sohre_manera:
pero Spike estaba hablador y lo soporto
todo con tal de obtener los preciosos deta-
lles que poco a poco fué sacando al. dutor
de la muerte de Cartwright y cémplicedel
robo en la joyeria de Burton.

* %k k

Allén, al ver que no podia abrir la puer-
ta, fué a comunicar lo ocurrido al matrimo-
mo Dane y los tres se dirigieron al cama-
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rote. En seguida advirtieron la falta de la
sortija.

—Tiene gracia que nos hayan robado a
nosotros—exclamé Dane.

—Pues a mi no me hace gracia ninguna
—replic6 su esposa.

Poco después, cuando ya se habia mar-
chado Allén, llegé Spike acompafiado de
Maria. Esta habia conseguido que el com-
paiiero se decidiera a presentarla a los de
su banda.

Ambos fueron recibidos con cierta hosti-
lidad. La sefiora de Dane habfa guardado
la sortija cuando Spike estaba presente y
esto la inducfa a sospechar del camarada.

—Me parece que no he sido simpatica
a tus amigos—dijo Maria—. ;Quieres dar-
me un cigarrillo?

Al tocar un objeto extrafio al lado de la
pitillera, Spike lo sacé lleno de curiosidad
y mucho mayor fué su asombro cuando la
sefiora de Dane se lo arrebaté violenta-
mente al mismo tiempo que exclamaba:

—iMi sortija! Ya decfa yo que no nos
podiamos fiar de este sinvergiienza.

Spike no acertaba a pronunciar palabra,
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Maria se retiré satisfecha de su triunfo y
entre Spike y el matrimonio Dane se enta-
blé un vivo didlogo. Harto de hacer protes-
tas de inocencia, pregunté Spike.

PR, .

—Mi sortija!

—;Allén sabe algo de esto? 2

—Fl nos ha avisado de que algo extrano
sucedia en el camarote.

— FEntonces no hay méis que decir. E'l la
ha robado y me la ha puesto en el bolsillo.
En cuanto lo coja lo arrojo al mar.
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Gracias a que Marfa, en una conversa-
cién que tuvo con él en la intimidad de su
camarote, le quité de la cabeza que pro-
vocara un escandalo peligroso. Pero aun
ocurrié algo que auments la rivalidad en.
tre Allén y Spike. Este, aprovechandose de
la soledad, se habia empehado en abrazar
a Maria, y Maria en no dejarse abrazar,

Se entablé una ligera lucha en 1a que la
Joven llevaba las de ‘perder, pero Allén
acerto a pasar por alli en aquel momento
Y, al oir ruido en el camarote de Maria,
abri6 la puerta.

Ella salié al corredor y. desde alli oy
como Spike decia-a Allén:

—DMe parece que fa no vas a ierminar
vivo el viaje.

Poco después Marfa hablaba con el ca-
pitdn en estos términos, '

—Mi trabajo va a pedir de boca, capi-
tan. Me he enterado de casi todo.

—Estara usted contenta.

—No mucho, capitén. Una de las cosas

que he sabido me produce profunda tris-

teza.
Aunque no di6 mas explicaciones, ‘nos-
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otros sabemos que lo que tanta tri)s'zezaiéz
producia, era saber que Allén habia s

Maria
y al oir ruido en el camarote de Mar

abrié la puerta.

el principal autor del robo de la joyeria

de Burton.
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.A la r.ecelosa sefiora de Dane no le ins-
pli‘aba ninguna confianza Maria. Y su re-
celo aument6 al sorprenderla con el capitan

".en amistoso ' coloquio.
di'_ES& muchacha nos estd vendiendo—
jo a su marido—. Pe 3] i
4 ro déjala
cuenta. ; e
Y practic6 en su camarote un registro
con Ibuen resultado. Hall6 un radiograma
en e }(i[ue su jefe, firmando con su nombre
y sin hacer alusién a su cargo la felicitaba
por sus éxitos y le prometia ir a recibirla
en una gasolinera, antes de que el buque
entrara en el puerto.
Todo hacfa sospechar que aquel despa-
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cho estaba puesto por un jefe de policia y
en seguida fué la dama a dar cuenta de
sus investigaciones a su marido. Spike, que
estaba delante, temblé de rabia al saber el
engafio de que habia sido victima.

—;Pues si que nos hemos lucido!—ex-
clamé—. Por eso tenia tanto interés en
averiguar nuestras cosas.

—;Le has dicho algo?

—;Algo? Todo me lo ha sonsacado ese
demonio de mujer... Pero ;ah! Ya sabéis
como las gasto. Esa duerme esta noche en
el fondo del mar. {Por éstas!

* %

Por la noche tuvo Marfa un gran éxito
en la fiesta, cantando y bailando en el salon
de espectaculos del buque.

Allén, que ardia en deseos de que termi-
naran los ndimeros y comenzara el baile
general, pues durante él tendria lugar su
entrevista con Maria, temblé de emocion
al ofr su dulcisima voz y de celos al ver
la ligereza de ropa con que S€ exhibia.

Terminada su actuacion, se fué Maria al
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castillo de popa, pues alli se habia citado
con Allén, y Spike, que los espiaba de cer-
ca, crey6 llegado el momento de. poner en
practica su venganza.

..tuvo Maria un gran éxito en lu j1esta...

Aquella parte del buque estaba silencio-
sa y obscura. Se acercé a la joven.

= Hola, preciosidad! ;De modo que has
ver_udo a espiarnos? Pues ahora vas a saber
quién es Spike.
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Maria se vié de pronto asida por la cin-
tura y empujada hacia la borda. Grité y
luché desesperadamente Pero de poco le
valian sus esfuerzos. Felizmente, llegé en
aquel momento Allén al castillo de popa y
eso salvé a Maria. Como consecuencia se
entablé entre los dos hombres un conato de
lucha que corté un pasajero que acerto a
pasar por alli.

—Ti y ella lo vais a pasar muy mal—
dijo Spike cuando el viajero se lo llevo del
brazo para que ne se repitiera la rina.

Y quedaron solos en €l silencio y en la
sombra, bajo la inmensidad del cielo y so-
bre la movible extensién del mar, Allén y
Maria. :

;Quién hubiera podido evitar que se ma-
nifestaran aquellos sentimientos que técita-
mente los unian? _

Las palabras de Maria estaban empana-
das, al mismo tiempo que por el amor, por
la tristeza.

No pudo menos de exclamar:

—Ante este especticulo tan hermoso de
vida y naturaleza, no comprendo como exis-
te la maldad, el delito, la miseria... Esta
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mafiana he conocido pormenores de cierto —Maés siento yo tener motivos para ha-
robo y me pregunto c6mo algunos hombres o i
pueden convertirse en- delinetentes. No 1o ‘Hab;af en su voz un tono profl..mc.lamente
comprendo. - enigméatico que desperté la curiosidad de
Maria, pero por mucho que se esforzé no
logré obtener la explicacion de ello. Allén
contestaba con evasivas y de tal modo le
hacia sufrir aquel tema de conversacion,
que Maria suspendié su indagatoria. Bien
podia olvidar sus deberes durante una ho-
ra, para ser teliz sintiéndose amada por el
hombre que habia conquistado su corazon.
Y charlaron y charlaron bajo el cielo in-
finito, sobre el mar inmenso, sélo pendien-
tes de aquellos sentimientos que les embar-
gaban y olvidando por completo quiénes
eran y c6mo pudieran ser.

‘G'Quzeu hubiera podido evitar que se ma-
nifestaran aquellos sentimientos?

—7Yo si. Comprendo que a veces un hom-
bre se convierta en ladrén... y hasta en
asesino.

—iCuénto siento oirle hablar asi!
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Al dia siguiente, el de la llegada del
buque a la Habana, Maria se dedicé de
lleno al trabajo.

Lo primero que hizo fué disipar las sos-

pechas que sobre ella habian concebido .

Spike y el matrimonio Dane. Les explicé
que ella no era una traidora como supo-
nian sino una compafiera y, para demos-
trarlo, les invitaba a vender las joyas a la
misma persona que iba a comprarle a ella
cantidad de diamantes de cuya procedencia
no hacfa falta hablar. Cuando le pidieron
el nombre del comprador di6 el de'su jefe
y €llo movié a la sefiora de Dane a pensar
que el radio que ella habia leido podia ser
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muy bien del comprador de joyas, el cEx'al
la felicitaba por sus éxitos—la obtencm.n
de los diamantes—y si le hablaba de salir

Y los besos se repitieron.

a recibirla en una gasolinera podia ser para
que ojos indiscretos pudieran ver mas c!e
lo que convenia. En medio del mar, nadie
méas que los peces podia ser testigo de

las operaciones. :
Maria, que lo llevaba todo bien prepara-
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do, mostré a los bandidos cartas escritas
por ella misma desfigurando la letra en que
el falso joyero le hablaba de anteriores ne-
gocios, nombrando precios que despertaron
la codicia del matrimonio Dane, pues el
hombre con quien ellos tenfan traios daba
poco mas de la mitad de lo que aquél ofre-
cla.

El matrimonio Dane requirié la presen-
cia de Spike y de Allén para tratar sobre
el cambio de joyero y Spike se alegré mu-
cho al saber que Maria no era lo que ha-
bian creido y Allén sintié el alma desga-
rrada al enterarse de que Maria era una
ladrona.

* % %

~ Ya llegaba el buque al puerto cuando la
gasolinera se acercé al casco y Maria, que
estaba prevenida, dié instrucciones a su
jefe.

—Le he hecho pasar por un comprador
de joyas rébadas, y yo soy la ladrona que
va a venderle unos diamantes robados. Es-

5
pere usted. Creo que los haremos embarcar
a todos. 55
La policia esti en el muelle y no nos
pierde de vista. De modo, que si logra us-
ted meterlos en la gasolinera, podemos dar
el éxito por seguro.

Espere usted. No se separe del barco.
Voy por ellos. :

Al salir el matrimonio Dane de su cama-
rote, precisamente en busca de Maria, la
sorprendieron hablando con el jefr::~ de po-
licia. Aunque iba de paisano, la sefiora de
Nane exclamé al verle:

—Ese tipo tiene més cara de policia que
de joyero. ;No crees tii que acertamos al
sospechar que la muchacha es de la sf;:creta?

—No te preocupes. Eso lo averiguare-
mos cuando estemos en la lancha. Le 0b11:
garé a que nos muestre los diamantes y si
no los lleva, ella y el falso joyero pueden
despedirse de la vida. Somos més que ellos
v nos los merendaremos facilmente. Va-
mos a avisar en seguida a Spike y a Allén.

Asi lo hicieron y todos quedaron extra-
fiados al ver que el semblante de Allén re-
flejaba inocultable satisfaccién al enterarse
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de que no era seguro que la muchacha fue-
ra ladrona.

—No creo que haya motivo para alegrar-
se—Ile reproché Dane.

—... Voy por ellos.

—No me alegro, pero no me negaréis
que la cosa tiene cierta gracia. {Una pobre
muchacha pretendiendo luchar con todos
nosotros a un tiempo!

En esto lleg6 Maria para anunciarles la
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llegada de la gasolinera y todos descendie-
ron a ella sin ser vistos, pues toda la tripu-
lacién estaba absorta en su trabajo y los
viajeros en sus preparativos para desem-
barcar. : _

Dane y Spike disimularon hasta que la
lancha estuvo bien lejos del buque.

- De pronto preguntd la sefiora de Dane:

—;Hace usted el favor de ensefiarnos los
diamantes que va usted a vender a este
sefior?

Dane y Spike se ocupaban en este mo-
mento de ‘comprobar que en el buque sélo

" habia dos hombres del bando contrario—el

falso joyero y acaso el timonel—en tanto
ellos eran tres y se llevaron la mano al
bolsillo disimuladamente.

Maria trataba de mostrarse indiferente.

—Cuando lleguemos a la guarida queda-
ra satisfecha la curiosidad de ustedes.

—No — replicé Dane al mismo tiempo
que le encafionaba con el revélver—. Ha de
ser ahora mismo.

Entonces sucedi6 algo inesperado. Allén
dié un golpe con la culata de su pistola en
la mano de Dane y el revélver rodé por el
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suelo. Todos se quedaron asombrados al
ver que Allén procedia en contra de sus
compafieros, pero como no era hora de ha-
cer averiguaciones sino que urgia defen-
derse, el jefe de policia se abalanzé sobre
Spike, en tanto que Maria se las entendia
con la sefiora de Dane y Allén con el jefe
de la banda. El timonel, bien aleccionado,
sblo se preocupé de conducir la lancha ha-
cia la costa.

Los policias vieron desde el acantilado

lo que ocurria en la barca y se arrepintie-
ron de no haberse provisto de un automévil.
Para llegar al punto de la costa adonde se
dirigia la gasolinera tendrian que andar
durante mas de diez minutos, en tanto la
barca sélo. tardarfa tres o cuatro en atracar.
En cambio, los compafieros de Spike ha-
bian tenido més suerte al situarse para pre-
senciar la llegada de sus amigos. Ademés,
habian sido més precavidos, pues dispo-
nian de un auto que coincidié6 con la ga-
solinera en la costa.

A todo esto, la suerte habia favorecido a
los bandidos en la lucha y por un verdade-
ro milagro estaba todavia vivo Allén. El
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timonel habia sido lanzado al agua y tuvo
que hacer el resto del camino a nado.

Cuando atracé la lancha Spike sélo se
preocupé de una cosa: de llevar a Maria.
Con ella saldria ganando dos cosas: perde-
ria de vista al jefe de policia que estaba
dando muestras de una resistencia a prue-
ba de bomba, y tendria a Maria a su dispo-
sicion. La muchacha bien valia el trabajo
que iba a tomarse.

Cuando mayor era la algarabia en el in-
terior de la barca, salté Spike a tierra con
Maria en brazos y llegé hasta sus compa-
feros.

Allén traté de impedir el rapto y acaso
lo hubiera conseguido, pues logré dar al-
cance a Spike cuando llegaron a la mura-
1la, si no se ocuparan de detenerle los com-
pafieros del bandido. '

Subi6 éste al auto de la banda y di6 al
chofer una direccién.

—:Salvame, Allén!—grité desesperada-
mente Maria.

Y este grito produjo en el muchacho un
instantaneo efecto. De dos certeros golpes
se deshizo de los hombres que le sujetaban
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y eché a correr detrés del auto, el cual aca-

baba de partir.

Jamas habia corrido un hombre tan ve-

Subié éste al auto de la banda vy dié al
chofer su direccién. 2

lozmente y con tanta resistencia. Pero el

auto se distanciaba cada vez més del per-
seguidor,

De pronto, lanzé Allén un grito de ale-
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gria: En su misma direccion marchaba un
taxi. Le esperd y salt6 al estribo.

—Siga usted a ese auto. Hay cien déla-
res de recompensa si es usted valiente.

Falta le hacia el valor al chofer, pues
en seguida usé Spike de su revélver.

Desde lejos vi6 Allén como el auto se de-
tenia ante una casucha solitaria y cémo
Spike entraba en ella, siempre con su presa
en brazos.

El bandido se encerré en un cuarto con
Maria y esper6 tranquilamente, con el re-
vélver encafionado hacia la puerta, la lle-

gada de Allén.

Dos veces que Marfa traté de sujetarle
el brazo rodé por la estancia a impulsos de
un empujén’ de Spike.

Se oyeron de pronto pasos en la casa y
Marfa lanzé un grito:

—1No entres, Allén!

Pero con ello no logré sino que Allén
tuviera més empefio en entrar.

La puerta fué echada abajo.de una carga
y Allén se detuvo en el umbral ante el re-
vélver de Spike.

—1Nada, ni ese revélver, lograra que no
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vengue yo la muerte de mi padre, el joyero
Cartwright!

Un oportuno silletazo de Maria hizo caer
el revélver de la mano de ‘Spike y en el
acto se abalanzé el hijo de Cartwrigth so-
bre él.

Se entablé una lucha encarnizada Yy pron-
to estuvo Spike vencido y se di6 a la fuga
echando a correr escaleras abajo, pero
Cartwrigth le persiguis.

La dltima parte de la lucha la presen-
ciaron los compafieros de Spike, el jefe de
policia y todos los agentes, que trajan es-
posados a la cuadrilla entera.

—¢ Pero usted quién demonios es ?—pre-
gunt6 el jefe a Cartwrigth cuando se levan-
t6 mientras en el suelo quedaba Spike.

Maria, desde lo alto de la escalera, con-
testo a esta pregunta del jefe y bajé veloz-
mente para felicitar con un abrazo al ama-
do de su corazén.

Inmediatamente, en vez de aceptar la
recompensa que el jefe la prometia, pre-
sent6 la dimisién de su cargo, alegando que
desde entonces tendria otras cosas mas jm-
portantes que hacer ,
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—_Si—afiadi6 Cartwrigth—, y usted sera
el padrino de la boda.

Fué mucho mds fuerte el beso que los
prometidos se dieron para sellaf el pacto.

La aceptacién del jefe no se oyo. Ft::
mucho més fuerte el beso que los prom
tidos se dieron para sellar el pacto.

FIN




A AR

-

La vida,
el deseo
y la victima

Novela, por

ALFONSO VIDAL Y PLANAS

Seré la obra cumbre de] ilustre y po-
pularisimo novelista y dramaturgo,
cuyas producciones famosas («Santa
Isabel de Ceres>, «Cielo y Fango»,
<A hombros de Ia Adversidads,

MUY EN BREVE APARECERA:

Ediciones Especiales de
La Novela Semanal Cinemafogralica

iLo mejor del cine!
Ultimos éxitos:

La senda del 98
Espejismos
Evangelina :
Orquideas salvajes
El Caballero

oismo
Eg mascara del diablo_
El pan nuestro de cada dia
Vieja hidalguia
Acaba de aparecer:

POSESION

por Francesca Bertini |

Mafiana:

TENTACION

por GRETA GARBO
Precio: 1 peseta

efc., efc.) han sido traducidas a los
mds importantes idiomas.

| IHIHIHIH!IHIHN|1l|lil|1‘ll1l|hl|1lll]ll|1'||1l||1||lil|1ll|!l|||||1l|l!l|5|ﬂl|||||||||||1l|] JU MR




Formidable éxito de

La Novela EVA

Publicacién semanal
de novelas modernas

Precio: 30 ects.

Exito verdad de

La Novela ADAN

Compariera de la no menos atractiva EVA
Publicacién semanal
Precio: 30 ects.

iExito del Cine sonoro!
Se ha puesto a la venta con gran aceptacion:

Un plaio a Ia americana

Precio: 50 céntimos
]

EXCLIUIS]IVA DE VENTA PARA ESPANA

Sociedad General Espafiola de Librerfa
Diarios, Revistas y Publicaciones, S. A.

BARCELONA: Barbard, 16; MADRID: Cafios, 1

I

0

La Novela Cinematograiica
del Hogar

aparece los sabados y sélo publica
asuntos de buen gusto

Nimero 1: Puertas cerradas
por Virginia Valli
Postal-bicolor: JANET GAYNOR

Ntimero 2: Madre pecadora
por Irene Rich

Postal-bicolor: CHARLES FARRELL

Nimero 3: Estrella simbélica
por George O’Brien y Sue Carol
Postal-bicolor: MARY DUNCAN

Proximo nimero:

La losa del pasado
por Donald Keith y Helen Foster
Postal - bicolor;: EDMUND LOWE

Lea y_‘rcc-omiende Lﬂ NﬂVBlﬂ [:illﬂ'
matogrdfica del Hogar
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La Novela v Todos

Nimeros publicados:

1. Mary la buena, Mary la mala, por Manuel Rein-
lein Sotomayor.—2. La que no pudo ser mala, por
Sara Instia. —3. La esfrella de los montes, por R.
Merchéan Vargas.—4. Ella, El y el perro, por Jorge
Clary.— 5. Alicia, la divina amante, por L. Linares
Lorca.—6. Una mujer extrafia, por Mariano San
lidefonso. — 7. Se necesita un socio capitalista, por
C. Montellano.—8. Gente de aheora, por Anfonio
Guardiola.—9. La Nochebuena en el penal, por Al-
fonso Vidal y Planas.—10. Marta, prima de Gertru-
dis, por Domingo de Fuenmayor.—11. El cantador
de tangos, por Francisco-Mario Bistagne.—12. Mer~
cedes, Paco y el ofro, por L. Linares Lorca.—13. Si
me engafias... por José Reygadas. —14, El tfimido y
el audaz, por Manuel Reinlein Sotomayor.— 15. Se-
fiorita de Ciudad, por Alejandro Pons.—16. Una
mujer, un hombre, una ciudad, por Antonio Otero.
17. Dos mujeres y un hombre, por Domingo de
Fuenmayor.—18. [Tu mujer es muy bonital, por Re-
gina Opisso.

Precio: 30 cts.






